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Texts of Kyrie, Gloria I, Sanctus and Agnus Dei © 1998, 
International Consultation on English Texts (icet), and used by permission. 
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Texts of Gloria II, Sanctus and Agnus Dei are 
excerpts from the English translation of The Roman Missal © 2010, 

International Commission on English in the Liturgy Corporation (icel). 
All rights reserved. 

An Anglican / Episcopalian version, without texts from The Roman Missal, is also available. 
Both versions are available also in larger type, without the keyboard part.

This double-choir setting of the eucharist is compatible with the 
contemporary-language liturgies of many of the world’s English-
speaking churches.  

Church of England: contemporary language orders 
Church of Ireland: Holy Communion 2 
US Episcopal Church: Rite Two 
Anglican Church of Canada: Holy Eucharist 
sing Gloria I 
 Sanctus: ‘God of power and might’ 
 Agnus Dei (if used): ‘sin’ 

Scottish Episcopal Church: Scottish Liturgy 1982 
Church in Wales: Holy Eucharist 2004 
sing Gloria I 
 Sanctus: ‘God of power and might’ 
 Agnus Dei: ‘sins’ 

Roman Catholic Church: The Roman Missal 2010 
sing Gloria II 
 Sanctus: ‘Lord God of hosts’ 
 Agnus Dei: ‘sins’ 

In churches which have authorised expansive language, the following 
gender-neutral variants may be substituted: 
 Gloria I: ‘peace to God’s people’ 
 Sanctus: ‘Blessed is the one’, singing ‘is’ and ‘the’ as crotchets
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&
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b
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∑

you

mf cresc.

are seat ed- at the right hand of the
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∑

&
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are seat ed- at the right hand, at the right hand of the Fa
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ther,-
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world:

∑ ∑
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you are seat ed- at the right hand of the Fa

f

ther,-

?
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world:
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?
b
b
b
b
b
b
b

n

n

n

&
b
b
b
b
b
b
b

∑
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∑
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∑
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∑
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∑
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∑
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∑
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For you a lone- are the
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∑ ∑ ∑

&
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For
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∑

&
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b
b
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?
b
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∑ ∑ ∑ ∑ ∑
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&
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b

�

∑
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For you a lone,- a lone- are the Ho
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∑ ∑ ∑
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∑
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b ∑ ∑ ∑
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b ∑ ∑ ∑
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lone are the Lord, the Lord,

f

you

-

a lone

-

- are

.

the

.

Most

-

High,

-

&
b
b
b

n f

- -
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